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Abstract

In the field of security studies, the French culture has been particularly focused
on the objective to remove any suspicion of civil society regarding the legal activities of
gathering information. The term "intelligence” (borrowed from English) appeared in
this context and its introduction has generated debates about the cases of synonymy,
especially with renseignement. So, the numerous definitions was formulated in order to
avoid the mistrust of the society. In addition, notional fluidity is the main reason for
which the term intelligence seems not to have been imposed with authority in the
specialized field of security in France.
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Introducere

Adaptarea unui termen la rigorile altei limbi constituie rodul
unui proces deosebit de complicat, mai ales daca acesta nu se inscrie
intr-un fenomen natural de aculturatie. Am spune ca in cazul unei limbi
precum limba franceza acest lucru este cu atat mai vizibil, cu cat limba
franceza sta de aproape 300 de ani sub semnul binecunoscutei afirmatii
a lui Rivarol, care o subsuma imperativului claritatii: ,Ceea ce nu este
clar nu este frantuzesc”. (Discours sur l'universalité de la langue
francaise, 1784) Si probabil putine voci s-au pronuntat mai limpede in
aceasta privintd ca Emil Cioran, care a marturisit in mai multe randuri
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ca limba franceza a actionat asupra sa ,ca o camasa de forta”, deoarece
,are o rigoare care nu se potriveste unui balcanic”. (Cioran, 1993, p. 97)

Cuvintele isi au deci si ele istoria lor, unele aflate inca in cautarea
logosului initial care le-a dat nastere, altele tanjind dupa finalitatea care
le-ar izbavi de uitare. Formularea unei definitii nu este unul dintre cele
mai usoare demersuri, deoarece orice definifie se structureaza pe
madsura conturarii unei arii cognitive; de aceea, si in cazul termenului
intelligence ,putem opta mai degraba catre o descriere a conceptului
sau a activitatii de intelligence, decat pentru o definire a acestuia”. (Nit4,
2009, p. 60) Aceasta s-ar explica prin faptul ca ,termenul este definit, de
fiecare datda, de fiecare autor ce se raporteaza la el, iar respectivele
definitii fac rareori referire una la cealalts, si, in foarte putine situatii,
sunt formulate pe baza celor scrise anterior”. (Nita, 2009, p. 48)

Astfel, ne-am raporta de aceea la un paragraf platonician
Parmenide (135d), In care Parmenide ii reproseaza lui Socrate ca se
grabeste ,a defini lucrul frumos, cel drept si cel bun, si tot asa fiecare
formd, una cate una, inainte de a te fi pregatit cum trebuie”. (Platon,
1989, p. 96) Repros insusit de comentatorul Sorin Vieru, care observa
ca definifia ar trebui sa vina, firesc, drept ,incununare a efortului
cognitiv” (Platon, 1989, p. 144) deci la final. Probabil ca aceasta este
situatia care trebuie avuta in vedere si In ceea ce priveste termenul
intelligence, Imprumutat din limba englezd, care cunoaste deja o
raspandire internationala in comunitatea serviciilor de informatii. Abia
dupa ce acesta si-a facut intrarea in aria limbajului de specialitate
suntem in masurd, poate, sa ne intrebam mai fundamentat asupra
rostului sau. Mai ales ca, iata, si o cultura cunoscuta pentru
conservatorismul sdu lingvistic - in presa franceza au aparut in ultimii
ani mai multe luari de pozitie Impotriva invaziei masive si necontrolate
a anglicismelor, iar in mediul on-line o serie de bloguri si site-uri
militeaza pentru apararea limbii franceze - a preluat termenul de
intelligence, insa ,imblanzindu-1” printr-o circumscriere mai precis3,
fapt justificat si de concurenta cu termenul consacrat in limba franceza
pentru informatiile secrete, acela de renseignement. Termenul este
utilizat in contexte specializate: renseignement humain - informatii din
surse umane; service de renseignement - serviciu de informatii; fuite de
renseignements - scurgere de informatii etc.
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Explorarea definitiilor

Explorarea resurselor lexicologice in ceea ce priveste termenii
intelligence si renseignement ilustreaza mai degraba o preocupare
pentru suprapunerea corecta a termenilor decat incercarea de a opera
anumite distinctii. Dictionarele engleze formuleaza definitii precise
pentru intelligence, indicand genul proxim si diferenta specifica:

a. “information concerning an enemy or possible enemy or an
area” (informatii referitoare la un rival/inamic sau la un
posibil rival/inamic dintr-o arie); also “an agency engaged in
obtaining such information” (agentie angajata in obtinerea
unor astfel de informatii) (Merriam-Webster);

b. “secret information about the governments of other
countries, especially enemy governments, or a group of
people who collect and deal with this information”
(informatii secrete despre guverne ale altor state, in special
guverne rivale/inamice sau despre un grup de oameni care
colecteaza sau gestioneaza astfel de informatii) (Cambridge).

in schimb, literatura lexicologica franceza Incearca sa acrediteze
termenul renseignement, echivalat chiar intrutotul cu intelligence.
Singura ocurenta in care dictionarul lui Jean-Paul Brunet accepta
termenul intelligence In franceza este cea referitoare la intelligence
économique (Brunet, 2000, p. 128 si 514). Dictionarele nespecializate
prefera termenul renseignement, cu conotatii militare, ,ensemble des
connaissances de tous ordres sur un adversaire potentiel, utiles aux
pouvoirs publics et au commandement militaire” (informatii diverse
despre un potential adversar, care ar putea fi folosite de puterea
politica si comandamentele militare) (Le Petit Larousse en couleurs) sau
acoperind o arie mai larga “information concernant I'’ennemi et tout ce
qui met en danger l'ordre public, la sécurité” (informatii referitoare la
inamici si la tot ceea ce ar ameninta ordinea publica si securitatea). (Le
Petit Robert)

Atata vreme cat literatura franceza de specialitate s-a mulfumit
cu preluarea mimetica a termenului intelligence, acesta nu pare a fi
depasit simplul sens de proces de culegere de informatii, de stocare,
analizd si evaluare, cu alte cuvinte - ceea ce este desemnat in franceza
prin termenul renseignement. Cu toate acestea, observa unii cercetatori


https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/secret
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/information
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/government
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/especially
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/enemy
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/government
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/group
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/people
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/deal
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/information
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francezi, ,trebuie luate anumite precautii inainte de a traduce termenul
intelligence prin renseignement si de a importa pur si simplu definitia
anglo-saxona in studiile franceze”. (Chopin, Irondelle si Malissard, 2011,
p. 106) Ceea ce nu explica, totusi, bizara justificare a autorilor studiului,
potrivit carora specialistii francezi au recurs ,fara indoiald, inconstient”
la strategii menite sa evite dificultatile ridicate de suprapunerile de sens
(Chopin, Irondelle si Malissard, 2011, p. 104).

Conceptul de intelligence si-a facut aparitia in aria culturala
franceza, potrivit unei recunoasteri unanime, in urma aparitiei
celebrului raport Intelligence économique et stratégie des entreprises,
redactat in 1994 de un grup de specialisti sub conducerea lui Henri
Martre. Documentul definea intelligence-ul economic drept ,ansamblul
de actiuni coordonate de culegere, gestionare si de distribuire, in
vederea valorificarii, a informatiei utile actorilor economici” (Martre,
1994), precizand ca ,aceste actiuni sunt initiate legal, cu toate garantiile
necesare protejarii patrimoniului intreprinderii, in cele mai bune
conditii de calitate, de termen si de cost”. (Martre, 1994, p. 11) Astfel,
esentiald este specificarea faptului ca acest proces de culegere de
informatii se desfasoara in limitele legale, vizand ca atare surse
deschise. Conceptul este ulterior completat de Christian Harbulot, ce
adauga, in acelasi raport, actiunea de influenta celor precizate de
raportul Martre si indica necesitatea participarii tuturor actorilor
economici, esentiala fiind ,cultura colectiva a activitatii de informatii”.

Acest caracter colectiv este, la randul lui, exploatat de Bernard
Carayon, care se apleaca asupra ,convergentei de interese intre sfera
publica si cea privata”. (Beau, 2014) Probabil in acelasi sens, al unei
anumite puneri in corelatie, este relevat acest caracter si in cultura
americana. Potrivit Joint Intelligence, termenul intelligence ar
reprezenta o informatie pusa in relatie cu alte informatii deja cunoscute
cu privire la mediul operational si examinate In lumina experientelor
trecute cu privire la un adversar (Chopin, Irondelle si Malissard, 2011,
p. 133).

Alte definitii sunt mai degraba finaliste. Astfel, Jean-Louis Levet
vede In intelligence-ul economic ,capacitatea de a Intelege mediul nostru
si de a anticipa schimbarea” (Bineau, 2016, p. 4), iar Alain Juillet, fost
Inalt responsabil pe probleme de intelligence economic, pune accent pe
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finalitatea economica (competitivitatea si securitatea economica a
intreprinderilor) (Juillet, 2018). Cartea verde despre inovatie (1995, p.
20) preia definitia consacrata de raportul Martre, dar are grija sa
precizeze faptul ca intelligence-ul economic include ,protectia
informatiei considerate sensibile pentru intreprindere”.

Interesant este ca singura definitie care distinge dimensiunea
ofensiva de cea defensiva a intelligence-ului economic este formulata
intr-o circulara din 2002 a Ministerului Economiei din Franta:
»Intelligence-ul economic este dispozitivul prin intermediul caruia orice
actor economic asigura controlul si protejarea informatiei esentiale
pentru activitatile sale. Pe de o parte, trebuie culeasa, gestionata si
valorificata informatia utila. Pe de alta, trebuie protejata, intr-un mediu
caracterizat printr-o concurenta serioasa”. (Hardy, 2011, p. 20)

O alta distinctie de interes este operata de Alain Juillet intr-o
prelegere sustinuta in februarie 2018 la Universitatea Corsicana.
Expertul admite o definitie francezd, care respecta datele generale ale
problemei, ,controlul si protejarea informatiilor utile factorilor
decizionali”, dar si o asa-zisa definitie oficiald, ce se intoarce din nou
asupra finalitatii, Insa, intr-un mod mult mai elaborat ,dezvoltarea unui
mod de guvernare in masura sa culeaga, sa controleze si sa valorifice
informatiile strategice utile”, scopul sau fiind ,competitivitatea,
securitatea si consolidarea economiei nationale si a intreprinderilor
sensibile”. (Juillet, 2018)

Scurt parcurs etimologic. Evolutia conceptului

Se pare ca termenul renseignement isi face aparitia in secolele
XIV-XV, fiind derivat din infinitivul verbului renseigner, al carui sens de
atunci era ,a instrui din nou”, diferit de sensul contemporan - ,a
informa”. Sensul specializat incepe sa se impuna, bineinteles, pe masura
ce se dezvolta si structurile cu astfel de atributii, pe la sfarsitul secolului
al XIX-lea. In conotatia sa specializats, cuvantul intelligence, provenind
din inter (intre) si legere, are semnificatia de ,a crea legaturi” intre
cunostinte pentru a clarifica si presupune ca atare selectarea
informatiilor avute la dispozitie, astfel incat culegerea de informatii este
completata firesc de analiza acestora. (Huyghe, 2012)
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Data fiind dezvoltarea sa in context francez, putem spune ca
istoria conceptului intelligence économique face din el ,o inovatie a la
frangaise”. (Hardy, 2011, p. 2) S-a remarcat deja faptul ca in acceptiunea
franceza termenul are o dubla conotatie: de intelligence économique in
sens larg, la nivelul Intreprinderilor, si de intelligence économique la
nivel national, de stat. Latura din urma particularizeaza conceptul
francez fata de competitive intelligence din SUA, Marea Britanie si
Germania, unde acesta este considerat ca tinand de domeniul sectorului
privat si al asociatiilor profesionale.

Initial, limba franceza folosea termenul veille (veghe), dominant
in perioada 1990-1994, renseignement fiind evitat din cauza
conotatiilor politienesti si militare, iar intelligence fiind perceput doar
,capacitatea de a intelege” (Hardy, 2011, p. 22). Treptat, intelligence s-a
impus, sugerand o atitudine mai activa; veille, In schimb, a fost
considerat ,prea pasiv” (Hardy, 2011, p. 11), parand a limita de la sine
activitatile circumscrise. Astfel, ,veghea (la veille) raspunde unei nevoi
de informare, in timp ce intelligence-ul economic raspunde unei
necesitati legate de decizie”. (Boizard, 8) Explicatia oferita de raportul
Martre in aceasta privinta este interesantd, conjugand psihologicul cu
lingvisticul, Intrucat folosirea termenului veille conditiona si 0 anumita
atitudine: veille trimite la vigilenta, deci la asteptare, Insa progresul
economic impune si activitdti mai ofensive. Acest considerent a
justificat acreditarea unui nou termen incepand din 1994, cel de
intelligence économique, concept ce va conjuga acceptiunea ofensiva si
cea defensiva, pe care le-am mentionat deja. Conotatia activa a noului
termen a fost justificata de faptul ca activitatea de intelligence
économique, prin natura sa, presupune un contact nemijlocit cu publicul
larg; reuniunile prin care specialistii sunt constientizati cu privire la
amenintarile reprezentate de spionajul industrial si tehnologic,
organizate de zeci de ani de catre serviciul francez intern si destinate
specialistilor din ramurile ,sensibile”, constituie deja o traditie.

Termenul de intelligence s-a dezvoltat, in paralel, si in alte {ari,
intr-un context similar: in Japonia si In fosta URSS va desemna
activitatea agresiva de contrainformatii desfasurata de stat cu privire la
industrie, la stiinte si la tehnologie; in SUA se va concentra in jurul unei
practici focalizate pe concurenta; in Marea Britanie va avea in vedere
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lumea afacerilor (concurenta si pietele de desfacere); tarile scandinave
vor integra in concept, asemenea Frantei, aspectele social, cultural,
tehnologic si al mediului inconjurator (Juillet, 2018).

Probleme presupuse de sinonimie

intr-o anumiti maisurd, o motivatie serioasa a folosirii
termenului de intelligence ar fi tocmai eludarea posibilelor perceptii
negative induse de termeni precum espionnage si renseignement.
Graitor In acest sens este probabil si amanuntul ca renseignement a fost
evitat timp de decenii In titulatura serviciilor de informatii franceze:
denumirea principalului serviciu de informatii intern nu a cuprins
termenul renseignement decat in intervalul 2008-2014, iar cea a
serviciului de informatii externe nu a inclus niciodata acest cuvant! De
altfel, chiar si renseignement ar fi aparut spre a Inlocui termenul
espionnage; absent din Dictionarul Academiei din 1879, va aparea in
editia din 1932 (Chopin, Irondelle si Malissard, 2011, p. 102). Acestor
aspecte li s-ar adauga faptul ca, potrivit raportului Martre (1994),
yhotiunea de intelligence economic implica depasirea notiunilor
partializante desemnate prin termenii documentare, veghe (stiintifica si
tehnologica, privind concurenta, financiara, juridica si privind
regulamentele (..), protectie a patrimoniului, influenta (..)". (Martre,
1994, p. 11-12) In acelasi timp, Hardy (Hardy, 2011, p. 17) vede in
aceasta viziune o tendinta dialectica, a Inaintarii prin concilierea
contrariilor, Tnsa probabil ar trebui mai curand invocata tendinta
fireasca de a simplifica limbajul conceptual prea stufos si insuficient
fundamentat. Termenul intelligence este in masura sa satisfaca o
anumita culturd a nuantei, scotand In evidenta ,legdturile esentiale
intre indivizi, evenimente si tehnologii” (Martre, 1994, p. 15), spre a
deduce intentiile concurentei.

Tinzdnd spre simplificare, pe de alta parte, unii specialisti nu
ezita sa arate ca termenii de intelligence si renseignement sunt perfect
sinonimi: ,intelligence este echivalent cu renseignement”. (Huyghe,
2012) In spatiul anglo-saxond, intelligence desemneazi mai curand
,procesul de culegere de informatii, de stocare, de analiza si de
evaluare. El este sinonim cu activitatea de informatii” (Mabrouki). Spre
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exemplu, site-ul https://www.english-for-techies.net traduce constant
termenul intelligence prin renseignement.

La cealaltda extrema, literatura de specialitate a incercat sa
fundamenteze o serie de distinctii intre conceptul de intelligence si ali
termeni. Sunt puse in joc consideratii naiv-morale precum ,trebuie
distinsa virtuoasa intelligence economica de abominabilul spionaj”
(Huyghe, 2012), pana la distinctia fundamentala intre intelligence si
spionaj. Astfel, Francis Beau (2014) pleaca de la incercarea de a conferi
o specificitate activitatii de renseignement, care reprezenta, in opinia sa,
valorificarea informatiei utile procesului decizional intr-o actiune intr-
un mediu ostil sau pur si simplu nesigur. In schimb, intelligence ar
reprezenta culegerea de informatii cu mijloace legale sau aflate la limita
legalitatii, incluzand culegerea de informatii in orb sau activitatea de
lobby, dar excluzand orice mijloc clandestin.

Daca incercam sa fundamentam conceptul de intelligence
raportandu-l la realitate, importanta sa pare a fi esentialmente de ordin
strategic; In acesta privintd, ar trebui luata In considerare distinctia
formulata de Jean-Marc Jaffré (2015, p. 3), care considera ca
intelligence-ul  consolideaza strategic informatia secreta (le
renseignement) in faza de decizie operationald, in timp ce renseignement
este rezervat actiunilor concrete. O conotatie a afirmatiei lui Jaffré,
insuficient explicata, ar fi aceea ca evolutia informatiei secrete
(renseignement) spre intelligence ar fi conditionata de latura analitica,
menitd a facilita intelegerea fenomenelor: ,Intelegerea se imbogiteste
cu informatia secreta (renseignement), devine intelligence si duce la o
decizie cu caracter operational sau la capacitati semnificative de a
influenta evenimentele” (Jaffré, 2015, p. 2). Mai ales cd, reamintim,
intelligence presupune crearea de legaturi, instituirea de relatii.

Tot Francis Beau (2014) se afla la originea altei disocieri,
introducand si conceptul de informatie de intreprindere (renseignement
d’entreprise): culegere de informatii masiva, din surse deschise,
rezultatele fiind valorificate la toate structurile in masura sa contribuie
la competitivitatea economica; agentii economici continua astfel,
activitatea de culegere de informatii la nivel statal, adaptand-o, evident,
la propriile obiective strategice. Beau insista asupra faptului ca acest
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gen de activitate ar trebui sa rdamana in cadre strict private, spre a nu
incalca regulile concurentei economice.

Spre deosebire de aceasta, conform lui Juillet, (2018) intelligence-
ul economic ar reprezenta o politica publica desfasurata in beneficiul
agentului economic, al cdrei obiectiv este obfinerea de informatii
strategice utile, vizand in ultima instanta sa asigure competitivitatea si
securitatea economiei si a intreprinderilor. Ansamblul de masuri
presupuse de aceasta este mai larg - valorificare, masuri de protectie a
securitatii bunurilor, lobby -, fara insa, a atinge amploarea celor pe care
le pot lua autoritdtile. Extinderea ariei gnoseologice presupuse de
activitatea de culegere de informatii, dar si, probabil, o anumita
dezorientare generata de volumul imens de informatii, care s-au dovedit
necesare a fi gestionate a generat consacrarea, in anii 2000, a numeroase
articole conceptului de cultural intelligence/renseignement culturel,
definit de James P. Coles drept ,ansamblul de informatii sociale, politice,
economice sau demografice, ce permit infelegerea istoriei, a institutiilor,
a psihologiei si a comportamentelor unui popor”. (Chopin, Irondelle si
Malissard, 2011, p. 147).

Conotatii nationale, sensuri problematice

Reactiile publice la noul concept de intelligence nu au fost din
cele mai favorabile, o observatie deosebit de fina a lui Mylene Hardy
facand lumina In aceasta privinta: faptul de a insista asupra diferentei
dintre intelligence economic si spionaj, afirmand neincetat caracterul
legal al celei dintai, poate stimula suspiciunea opiniei publice (Hardy,
2011, p. 22).

In plus, notiunea in sine este greu de transpus in cultura si
limbajul de specialitate ale altor spatii, o serie de specialisti, inclusiv din
Hexagon, recunoscand ca, la urma urmei, conceptul de intelligence
economic pare destinat sa ramana ,franco-francez” (Hardy, 2011, p. 18).
Nu mai putin, o anumita proliferare necontrolata si haotica a dus la
aparitia mai multor sensuri concurente, pe care insisi expertii nu au mai
fost In masura sa le mai departajeze, astfel incat, orice Incercare de a
formula o definitie care sa poata avea impact institutional si oficial pare
sortitd esecului. Intr-o singurd frazs, trecand in revistd implicatiile
conceptului de intelligence, Hardy (2011, p. 21) face referire la ,metode
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de intelligence concurential, de contra-intelligence, de lobby”, atat la
nivelul intreprinderilor, cat si la cel al statului.

Impactul negativ in plan public in Franta a avut la origine cel mai
probabil si acceptiile termenului in limba engleza. Nu numai autoritatile
strdine s-au vazut puse astfel in fata unor dificultati, economic
intelligence facand trimitere la activitatile serviciilor de informatii, in
contrast evident cu conotatia conferita de francezi insisi, dar si agentii
economici francezi care au ajuns sa suspecteze implicarea serviciilor de
informatii in economia de piata. De altfel, atrage atentia faptul, ca
nenumaratele tentative de a clarifica diferentele intre intelligence si
renseignement, menite in special sa inlature orice suspiciune cu privire
la primul, nu s-au soldat cu succes, din moment ce, la peste douazeci de
ani de la aparitia raportului Martre in 1994, dezbaterile se bucura in
continuare de atentie.

Inclusiv literatura de specialitate sau conexa din Franta priveste
cu circumspectie chiar si domeniul intelligence si posibilele sale
implicatii. Un raport al Centrului Francez de Cercetare in Domeniul
Activitatii de Informatii arata ca, in cadrul comunicarilor prezentate la
seminarul de la Paris, sesiunea 2010-2011, 39% s-au referit la
activitatea de informatii (renseignement), 42% s-au limitat la cea de
spionaj, iar 19% au preferat sa abordeze informatiile diplomatice
(Arboit, 2013, p. 13).

Conceptul nu pare, deci, In masura sa se impuna in lumea
academica franceza: ,Este suficient sa intri intr-o librarie britanica sau
americana spre a constata neobisnuita ramanere in urma a Frantei. In
timp ce apare o astfel de lucrare In Franta, cel putin zece sunt publicate
in tarile anglo-saxone”(Arboit, 2013, p. 18). Astfel, conferintele si
lucrarile marilor strategi militari francezi, precum Ferdinand Foch,
Raoul Castex, André Beaufre, Lucien Poirier nu fac nicio referire la
activitatea de intelligence. Cauza ar fi, potrivit lui Arboit, faptul ca
,activitatea de informatii are o conotatie deosebit de negativa in
constiinta colectiva franceza, fiind sinonima cu spionajul si cu afacerile
dubioase”. (Arboit, 2013, p. 19) Fapt intarit de imprejurarea, ca
,intotdeauna cultura noastra a trasat o granita clara intre cunoastere si
activitatea de informatii (renseignement - n.n.), prima fiind nobila si
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s

legitima, cealalta demna de dispret si lipsita de legitimitate”. (Denécé si
Arboit, 2009, p. 8)

Anumite esecuri si scandaluri generate de activitatea
structurilor de intelligence ar fi generat o retinere a politicului in fata
specialistilor In domeniu, iar din acest punct de vedere invocarea
activitafilor militare de catre Alain Juillet (2018), care vede in
intelligence ,aplicarea civila a tehnicilor muncii de informatii puse in
practica In plan militar”, este fireasca.

Concluzii

Se pare ca o varianta indirecta (temporard) a impunerii
specificitatii termenului de intelligence a reprezentat-o insertia In zona
economica: un raport privind Studiile despre activitatea de informatii in
Franta releva faptul ca, in planul cercetarii academice oficiale,
intelligence-ul economic a cunoscut cele mai semnificative inifiative,
printre care se ilustreaza crearea, In 2003, a unui Laborator de
cercetare in domeniul razboiului economic, in cadrul Scolii de razboi
economic (Denécé si Arboit, 2009, p. 23).

Semnificativ este insa faptul ca, desi admit ca interventiile
specialistilor francezi in intelligence-ul economic, foarte diferite in
esenta de competitive intelligence-ul anglo-saxon, se bucura de o reala
audienta in afara Frantei, autorii nu par a impartasi adeziunea acestor
experti, atitudine explicata pe de o parte prin faptul ca acestea se refera
mai curdnd la administrarea intreprinderilor si la politicile publice de
dezvoltare decat la activitatea de intelligence propriu-zisa, pe de alta
prin profilul autorilor, care sunt specialisti din structurile de
intelligence si nu membri ai comunitatii universitare (Denécé si Arboit,
2009, pp. 30-31). Totusi, se recunoaste ca intelligence-ul economic se
afla in ceasul unei crize conceptuale, iar evolutia sa ascendenta la data
raportului este explicata prin moda stiintifica.

Desigur ca aceasta criza a termenului intelligence va mai dura
inca. Ins3, din concurenta diferitelor sensuri si acceptiuni este posibil s3
se iveascd, In opinia noastra, terenul fertil al unor delimitari
conceptuale menite, in ultima instantd, sa reconfigureze un univers
oricum nesigur si greu de (re)structurat.
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